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Vaghi

e specializzata

N sedute per
Ufficio e comunita
Drogettate,
prodotte e testate
all'interno
dell'azienda.

Vaghi is specialized in office
and community chairs,
manufactured and tested

at the company’s facilities.
Vaghi est spécialisée dans le
domaine des chaises de bureau
et communaute, projetées et
testées a l'intérieur de l'usine.
Vaghi es especialista en

sillas para oficinas v de uso
comunitario. Todos nuestros
productos se fabrican vy se
prueban en las instalaciones
de nuestra empresa.






VIVA

Design by ORLANDINIDES!GN

Poltrona

direzionale comoda

e avvolgente,

dal design
contemporaneo.
Schienale fisso

0 regolabile in due
altezze e bracciolo
imbottito.

Comfortable and ergonomic
executive armchair with

a contemporary design.
Fixed or adjustable backrest
(2 heights), upholstered armrest.
Fauteuil de direction
confortable et moulant,

au design contemporain.
Dossier fixe ou réglable

en deux hauteurs, accoudoir
rembourre.

Silla giratoria comoda

y ergonomica, con un disefo
contemporaneo. Respaldo
ajustable o fijo (2 alturas),
con reposabrazo tapizado.
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VIVA EXECUTIVE ARMCHAIR
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SCHIENALE FISSO FIXED BACKREST

VIs8X VIS6X
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SCHIENALE REGOLABILE ADJUSTABLE BACKREST



FINITURE FINISHING

PARTI METALLICHE METAL PARTS
Verniciato nero / Black painted / Verni couleur noir / Acabado en negro

PARTI IN PLASTICA PLASTIC PARTS
Nero / Black / Noir / Negro

PARTI IN ALLUMINIO ALUMINIUM PARTS
Lucido o verniciato nero, bianco (RAL 9016) / Polished or black, white
(RAL 9016) painted / Poli ou verni couleur noir, blanc (RAL 9016) /
Pulido o acabado en negro, blanco (RAL 9016)

ACCESSORI ACCESSORIES

POGGIATESTA HEADREST
Imbottito / Upholstered / Rembouré / Tapizado

BRACCIOLO ARMREST
Imbottito / Upholstered / Rembouré / Tapizado

BASE GIREVOLE SWIVEL BASE
Alluminio a 5 razze / Aluminium 5 stars / Aluminium 5 branches /
Aluminio de 5 radios

RIVESTIMENTI COVERINGS

tessuto
fabric
tissu
tela

- BR-BB -BL-CF-CT-CE-DB
,‘"g‘l pelle

A am)y leather

6’3\‘ cuir

PAZ#AL cuero

EP - FP

MISURE E VARIANTI SIZES AND VARIANTS

DOTAZIONI MECCANICHE TECHNICAL FEATURES
430
430 - Schienale regolabile in altezza / Sedile regolabile in altezza /
Meccanismo di inclinazione sincronizzata / Meccanismo oscillante /
Dispositivo regolazione di tensione / Sistema di sicurezza antiritorno

1215/1335

E

=

Adjustable backrest / Height adjustable seat / Seat and back
synchronized inclination mechanism / Tilt mechanism / Device for
tension adjustment / Anti-return safety system
Dossier ajustable en hauteur / Siege réglable en hauteur / Mécanisme
d’'inclinaison synchronisé du siege et du dossier / Mécanisme pivotant /
systeme d'ajustement de la tension / Systeme de sécurité anti-retour

ES Respaldo regulable en altura / Asiento regulable en altura / Mecanismo
CERTIFICAZIONI CERTIFICATIONS de inclinacién de asiento vy respaldo sincronizada / Mecanismo
oscilante / Dispositivo de ajuste de tension de oscilacion / Mecanismo

D.L. 81/08 m Test by CATAS de seguridad anti-retorno

1020/1140

665
665

E]

680 680 - F

VIC8X / VIS8X VIC6X / VIS6X
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VIVA

Design by ORLANDINIDES!GN

Seduta

per ospiti,
INnteramente
imbottita.
Base fi1ssa

0 girevole
ed elevabile.

Fully upholstered quest

chair, fixed or swivel height
adjustable base.

Chaise d'attente, remboureée.
Disponible sur pietement fixes
ou en version tournante

et reglable.

Silla de visita, tapizada.

Base fijas o modelo giratorio
v regulable.






VIVA GUEST CHAIR
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BASE GIREVOLE

Vi2CB Vi20B vizow

BASE FISSA



MISURE E VARIANTI SIZES AND VARIANTS
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CERTIFICAZIONI CERTIFICATIONS

EN 16139 JEN 1022 JEN 1728 NSRSV

FINITURE FINISHING

PARTI METALLICHE METAL PARTS
Cromato, verniciato nero o bianco (RAL 9016) / Chromed, black

or white (RAL 9016) painted / Chrome, verni couleur noir ou blanc

(RAL 9016) / Cromo, acabado en negro o blanco (RAL 9016)

PARTI IN PLASTICA PLASTIC PARTS
Nero / Black / Noir / Negro

PARTI IN LEGNO WOODEN PARTS
Faggio / Beechwood / Hétre / Haya

PARTI IN ALLUMINIO ALUMINIUM PARTS

Lucido, verniciato nero o bianco (RAL 9016) / Polished, black or white
painted (RAL 9016) / Poli, verni couleur noir ou blanc (RAL 9016) /

Pulido, acabado en negro o blanco (RAL 9016)

ACCESSORI ACCESSORIES

BRACCIOLO ARMREST
Imbottito / Upholstered / Rembouré / Tapizado

BASE GIREVOLE SWIVEL BASE

Alluminio a 5 razze / Aluminium 5 stars / Aluminium 5 branches /

Aluminio de 5 radios

Alluminio a 4 razze / Aluminium 4 stars / Aluminium 4 branches /

Aluminio de 4 radios

BASE FISSA FIXED BASE
Legno a 4 gambe / Wooden 4 legs / Pietement 4 pieds en baois /
4 patas de madera

Acciaio a 4 gambe / Steel 4 legs / Pietement 4 pieds en acier / 4 patas

de acero

Acciaio a cantilever / Steel cantilever shaped / Pietement luge en acier /

Tipo trineo de acero

RIVESTIMENTI COVERINGS

tessuto
fabric
tissu
tela

AG - AR - BR - BB - BL - CF - CT - CE - DB
BRP W)Y
! .‘ll pelle

.1{ leather

‘5’1‘\‘ cuir

<

Pa%ay cuero

EP - FP

DOTAZIONI MECCANICHE TECHNICAL FEATURES
Sedile regolabile in altezza / Oscillante armonico
EN Height adjustable seat / Tilt mechanism

FR Siege réglable en hauteur / Mécanisme pivotant
ES Asiento regulable en altura / Mecanismo oscilante

018 019
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VAGHI s.r.l. via Brughetti 16/18 20813 Bovisio Masciago (MB)
T +39 0362 591404 info@vaghi.com

VAGHI.COM






